
ԵՂԻՇԷ ԴՈՒՐԵԱՆ, ՊԱՏՐԻԱՐՔ ԵՐՈՒՍԱՂԷՄԻ
Կարճատեւ եղաւ ցնծութիւնը 50ամհայ Յորելեարին շուրջը հնչեց գուժն Սիոնի

բարձունքէն դառնաղէտ, եւ վրդովեցան ուրախ տրամադրութիւնները:
Դուրեան Սրըազան զոհ գնաց դժխեմ հիւանդութեան մը, Ապրիլ 27ին Երու-

սաղէմի մէջ:
Եօթանասուն եւ երկու տարեկան հասակին բաժնուեցաւ նաիւր հիացողներու

շրջանէն, որոնք յարգած էին իր մէջ արդարը, վաստակաւորն, ուսուցիչը, բանա-
ստեղծն եւ բանասէրը: Այժմ՞ սուգը կու գայ շահապետելայն կուրծքերու մէջ, որոնք
կը բաբախէին երէկ Քահանայի եւ Ուսուցչի շուրջը: Կըկկկնուի միւսանգամ՝ անսո
վճիռը, թէ ոչ ոք է յաւիտենական՝ տրտմութեան հովտին մէջ:

Յիշատակներն, որոնց մէջ կանմահանայ Դուրեան, կարկառուն են այն հետ-
քերուն մէջ, զորոնք թողուց նա իւր քայլափոխ ընթացքին ճանապարհի վրայ:
Անոնք պիտի պատմեն դրուագներ անցորդի կեանքէն:

Մինչեւ կատարածը կեանքին ապրեցաւ նա ըարեհամբաւ, հաւատարիմ՝
Եկեղեցւոյ, Ազգին եւ Գրչին: Զսիրեց գործել յախուռն. խոհուն եւ ծանր գործելու
կերպն եղաւ նկարագիրն իր Անձին: Ուր տարածուեցաւ իր գործունէութիւնը, իշխեց
հոն խաղաղութիւնը, բարգաւաճեցաւ կեանքը մեղմ՝ զեփիւռով օրօրուն:

Նաեւ իր գրական գործունէութեան մէջ կը շնչէ նոյն սղոխը մեղմօրէն: Իր
քնարն հովուական էր, նման որփէական լարերուն, որոնք կը զգօնացնէին գազան-
ներն անգամ՞: Ժառանգութիւնն էր այն հայրենի տնէն, բայց ոչ մելամաղձիկ հնչիւ-
նով, ինչպէս Պետրոս Դուրեանի մատներուն տակ, այլ հոգէզմայլ սիրտն էր որ կը
հնչեցնէր հոգենուազ բարբառներ. Ներսէս Շնորհալւոյ շունչն էր որ կը դղչէր իր
սրտի անդաստանին մէջ:

Բանաստեղծն եւ բանասէր էր, գրգող նախնեաց արտադրութիւններու վրայ,
յածող հայ գրականութեան անյատակ ծովուն խորքը, ի խնդիր հայրենատուր մար-
գարիտներու: Իր հմտութիւնն հին եւ նոր լեզուներուն կը նպաստէր ուղիղ գնացքին
այս բաղուակաձեւ որոնումներուն մէջ. եւ դրաւ Դուրեան յարգի բերքեր հայ բա-
նասիրութեան սեղանին վրայ: Իր եզրակացութիւնը, ստացուած բանասիրական
ուղեգծով հայ հին լեզուի նկատմամը, կը հնչէ նոյն այն վարդապետութեան հետ,
ջոր քարոզեցին Գաթըրճեան, Գարազաշեան եւ իրենց Դպրոցը:

Բանասէր, գրասէր Պատրիարքը պիտի անմահանայ նաեւ <<Դուրեան Մա-
տենադարանի,, կրկին դահլիճներու մէջ, որուն հիմը ձգուած է արդէն, եւ կը յու-
սանք թէ պիտի քարձրանայ երկնապող եւ լայնանիստ:

Յիշատակ արդարոց օրհնութեամը եղիցի:

Խմբագրութիւն <<ՀԱՆԴԷՍ ԱՄՍՕՐԵԱՅ, Ի:
ԳՐԱԳՆ
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սեռականն եւ ուղղականը, մենք կը ստա-
նանք. մրջի՛ւան 101 մրջեա՛ն. ի՞նչպէս կա-
րող է Հիւա խումբը դառնալ _եա: Ես պա-

տասխանում եմ... Երբ իւա խումբը
հնչէ իբր իյա: Եաւն համարելով մի իյա
խմբի տառադարձութիւն, մենք կարող ենք

զուգադրել.

մրջի՛ւան >մրջիւն
մրջիյա՛ն մրջեա՛ն:

Այս մենք կարող ենք բանա-
ձեւել ասելով՝

երեւոյթը
երկու ձայնաւորի միջեւ

գտնուած բաղաձայնը չեչտից յետոյ գալով՝
փոխարինուած է լ-ով, իսկ չեշտից առաջ

են.
գալով՝ յով: Գիտենք, որոր եւ և լծորդհմմ. որդի
միեւնոյն ի-ն տալիս է

որդԼոյ. ի տուն. յանուն:
Այս բանաձեւն արժէք վերջաւորութիւնը

ունի իւն վերջա-

ցող բառերի համար: Իւն մէջ
Վերականգնելով իբր _ի՛ւան - սեռականի

փո-
շեշտն անցնելով վերջին

ստանում
վանկին՝

ենք -իյա՛նխարինւում
խում է եւ եւ տառա=

դա
բը, որ հնչւում

եան: Սեռական
է իբր iyanձեւի մէջ

րձւում իբր ստացական եր-
դառնալով, իւին տալիս է փոխարինմանկարութիւն. կամ լաւ եւս, նոյն ար=

հետեւանքով ստացւում է իյ, որ տեւացման
ժէքն ունի, ինչ որ երկար ի-ն իրուստի միա=
կէս ճամբին (հմմ. ի՜-յա| _ը), նոյն ար-
նալով հետեւորդ աւին՝ տալիս

մեր
է

բառը ոչ
դիւնքը,՝ որ կը ստացուէր եթէ

որ նոյն է
թէ մրջի՛ւն լինէր, այլ մրջի՛ն, հնչէր իբրթէ փոխանակ *մրջի՛ւան

հետեւում
լինելու է, որ եա

մրջի՛՜ան: Այստեղից անհրաժեշտ է,
խումբի առաջացման համար այն բանից,
որ գոյանայ իյա խումբ անկախ

ծագում կ՝ունենայթէ այդ խմբի ի՛նչ իւի կա=
նա կարող է լինել մի երկար

բաղաձայնի փոխա=
րող է լինել եւ մի հին

այլ ա խումբը,
գայ ի

լինութիւն. բաւական է, որ
եւ ա ձայների միջեւ եւ կազմէ ի որ
այնուհետեւ նա հնչուելու է իհետեւում է
տառադարձւում է եա: Սրանից ...ևան

նաեւ, եա գրութիւնը մի
այսինքն

գրչալայդ
երեւոյթոր

է եւ ոչ հնչական, լինել իբր
դրութիւնը չէր կարող հնչուածծագումն իսկ
еа, այլ հնչուած է իբր iya,իր

արժէքը: Պարզ
մատնանշում է իր հնչական անձի տեսու=
է նոյնպէս, որ մեր ենթադրած

_ aa, իսկ եւթիւնն այն մասին թէ ե
որ

մրջի՛ւաննրանքսխալ պիտի լինէր, քանի նաևն է. չեշ-մրջիյա՛ն ձեւերի մէջ միեւնոյն մէկը
չեշտչունին երանգի տարբերութիւն

սղած է, միւսը եր--տից յետոյ գալով արժէքը, բայց
բաց ու

առնելով պահած է իր
են. եւ ոչ թէ

որ երս
կուսն եւս նոյն ա-ն

մէկը
ենթադրէր»,ի հին իա

գոց
խմբի

աւեր: Եթէ
երկար է, ուստի,

իա խմբի
տուած

մէջ
եա,
աւըմինչդեռ եթունենայինք

հին ե _-է
Աւր կարճ լինէր, մենք
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ենթադրութիւն արած կը
նոյնպէս մի սխալ

ձեւի ա=ը ինչպէս տեսանք,
լինէր: Մրջեան

արժէք չունի քան մրջի՛ւն ձեւի
տարբեր

Շեշտը կապ չունի երկարութեան
սղած աւը:

չեշտը երկարութիւն չի կարող հաւ
հետ.

ձայնաւորին: Այդպէս է կացութիւնն

այն լեզուների
ղորդել մէջ, որ պահած են երկար ու

կարճ ձայնաւորների տարբերութիւնը 6:

Մենք ուրեմն կարող ձոյլ արտաբերումով
ենք ասել, որ <<բաւ

բառի մէջ իա-ն
րերար>> իսկ այն տեղերը, ուր
հնչուած է իբր ե.

եա, պէտք է նրանց համա=
հանդիպում

խմբեր,
ենք

ուր իւն երկար է եղած,
րել հին իա

խմբեր, ուր փոխարինած
կամ հին իյա

բաղաձայն : Սրանից ինքնին հե=
ենէ մի հին

հին եա խմբերը դարձած
տեւում է,

բաղադրիչ
որ ի՜ների կարճացման հե_

ե իրենց եւ ուրեմն թէ հին <<ատեամ>>
նա-տեւանքով

եւ թէ նոր <<ատեմ>> ձեւը միեւնոյն
մի դէպ-ձեւը *ատիամ ձեւն են որ

յետա=խագրական
հնչուած է երկար իւով,

է՝
իսկ

հին ժա-քում
կարճ ի=ով կամ որ նոյն

գային իբր iya, յետագային իբր
մանակ

մեր առջեւ բացւում է մի դուռ,
ձեւափուՍրանով

համար նաեւ եա ե
Մեր տե=մեկնելու հոլովման ընթացքին* с նոյնԽութիւնը ուղղականն ու

շեշտառութեամբ
սեռականը 6;

յութեամբն՝ տարբեր
նախաւոր ձեւնձեւերն մատեան բառի

հնչուէր իբր մա-Հետեւապէս
մատի՜անի, որ պիտի մատիյա՛նի, նա

տիյանի:
է Շեշտուելով իբր

ձայնաւորը զօրա--
պէտք է ձգէր իր վերջին

տակ, հետեւապէս
չեշտի աղդ մատիյա՛ն, որ բառի ուղղա-լոր դառնար ձեւը, մենք տես-

պիտիէ: Մանր քննելով այս
իւի առաջին կէսը ար=կանն

նում ենք > որ երկար համարեա չքանում է:
տաբերութեան մէջ

պարզութեան համար թէեւ
Ցուցադը:

... Թեան
մատիյան, բայց իրօք նա մի

ես գրումեմ
հազիւ զգացնում է իր

nativan ուր
Բայց այդ աննչան յենարանն

գոյութիւնը: տալիս լիաբերան ա արտաբեւ

որ հնար է
դառնում է մի տեսակ վանկաբաւ

է. ու: Նա ստեղծում է մի խուսափուկ

ժան պատնէշ, արտաբերւում է այսպիսի

դադար եւ բառն
mati-yan, իբր թէ գրուած լիւ

տրոհումով.տը-եա՛ն», ուր ը-ը խուսափուկ
նէր՝ <<մա

Այդ աննշան i ձայնը նոյն դերն է
մի ձայն է:

նաեւ բառի արեւելեան արտաբե-
խաղում ժամանակ իբր մա՛տը-եա՞ն_())_
րութեան չեշտ ունի, նա կա-
Քանի դեռ վերջին աւը

իր հետ երկար ի-ի
րողանում է քարշ տալ

այսինքն եւ i եւ у ձայ-
այուն դիակը,

քայք >
Abbe Viot, Accentuation latine, էջ 32--

6 Տեսնաեւ, օրինակ, սանսկը. papasեւ բառը, որ
35նշանակում է

համ. <<վատ, չար,
անշեշտ,

չարագործ»
իսկ երկրոդը՝

ուր առաւ
կարճ

ջին a երկար է, բայց

բայց в Այս
չեշտով:մասին ընդարձակօրէն խօսած եմ <<Հայ-

ամսագրի 1928 թ. մէջ:
րենիք>>
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